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(1] 
1966. XII. 30 

Mielas Kolega, 

Musy sekretoré dabar atostogose. Todél raSau ranka ir lietuviskai. Ma- 
nau, isskaitysite. 

Dékui uz XII. 23 laiska ir tokj Zininga. Bet tos Zinios mums visiems liud- 
nos, kad nei Kazlauskas, nei MazZiulis negali ”nosies iskisti” uzsienin.O jie 
taip noréty abu pasizvalgyti Vakaruose. Mums esant Vilniuje, p. Kazlaus- 
kiené vis kartojo: Kazin ar jj isleis, gal paskaity nelcis skaityti. Taip jau 
iseina. Bet gal Jusy prezidento rastas Iliutinui ka pades. Nereikia dar nusto- 
ti vilties. MaZiulis vél pats man minéjo, kad Sorbona pati kreipesi { Vilniy, 
prasydama ka nors atsiysti déstyti lietuviy kalbos. O geriausias kandidatas, 
zinoma, Mazdiulis, nes moka prancuziskai. — Man tik kiek keista,kad rektorius 
Kubilius per Vilniaus univ. mokslo mety pradzios iskilmes savo pranesime 
(girdint man ir Gimbutienei, taip pat buriui uZsieniy lietuviy is Amerikos ir 
Anglijos) suminéjo kaip tikrus faktus, kad Kazlauskas ir MadZiulis vyksta j 
JAV ir Prancitizija. Matyti, rektorius ¢ia politikavo. Neturedamas Maskvos 
sutiximo, viska vieSai paskelbé ir isgarsino, kad Maskvai paskui buty nepato- 
gu neigleisti. O neigleidimas vél dar parodyty Maskvos kvaila uzsispyrima ir 
nepasitikéjima net oficialiais partijos nariais (abu Kazlauskas ir MadZiulis yra 
partijos nariai ir bus istoje grei¢iausia karjeros sumetimais). Jei vis tiek neis- 
leis, visi Vilniuje apie tai daug kalbés ir keiks “ruskius”. Bet juk jy ”skura” 
kieta, o lietuviy patarlé sako, kad ozys keikiamas tunka... Beje man Vilniuje 
visi kartojo: Mes nieko negalime, viska Maskva sprendzia.Dziaugiameés, jei 
kada pavyksta ka i8sideréti ar rusus apsukti. — Bus labai jdomu isgirsti, ar 
gausite kokj atsakyma is Iliutino. 

Kartu siunZiu ir didziaja dali MLA bibliografijos medzZiagos, kas man bu- 
vo paskirta pagal Jisy V. 6 ir 28.1969 laiskus. Nasta sj karta buvo lengvesne. 
Tikiuosi, kas kitas tvarkingai ir pilnai atliks literattiros dalykus iS zurnaly. 
Kur pastebéjau, knygas ir aS jtraukiau. Dukteé baigia perragineti, ir rytoj 
pasiysiu likusias korteles. Beje pas mane jau visai baigiasi korteliy atsarga. 
Kazkada vasara prasiau, kad atsiysty, bet nieko nesulaukiau. Laime, kad 
i8 pernai buvo like nemazZa korteliy. — Nustebau perzitrédamas 1968 m. 
bibliografija, kad labai blogai atliekama gudy sritis (White Russian). Vilniu- 
je laiméjau nemaza gudisky leidiniy. Viska ka gavau, ar suZinojau, jtraukiau. 

*Lietuviskai ragyty laisky raSyba ir skyryba netaisyta. Angly kalba ra3ytus 
laiskus j Hetuviy kalba verte AlgirdasSabaliauskas. — Red. 
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Kas nors bitinai turi paimti tvarkyti gudy sritj. Nedovanotinas neapsizil- 
rejimas. Ypactiai baltistams svarbu Zinoti, ka gudai isleidzia. — Baigsiu su 
besibaigian¢iu popieriumi. Linkéjimai Naujiesiems Metams Jums ir Jisy Sei- 
mai. 

Jiisy A. Salys 

[2] 
May 22, 1968 

Dear Professor Schmalstieg: 
Thank you for your letter of May 17. Iam aware that it is time to submit 

the manuscript of my paper but during the past several weeks I have been 
busy writing an article on Lithuanian dialects for the supplementary Lithua- 
nia volume of Lithuanian Encyclopedia. Now I have finished it and will stact 
working on the manuscript of my paper. I hope to finish it including a map 
in about two to three weeks. I hope I won’t be too late for your current issue 
of General Linguistics. 

With best wishes. 
Sincerely yours, 

A. Salys 
1968 m. geguzeés 22 d. 

Mielas Profesoriau Schmalstiegai, 
Adit Jums uz geguzés 17 d. laiska. Zinau, jog jau laikas jteikti savo 

straipsnio rankrasti, bet pastarasias kelias savaites buvau uzimtas — rasiau 
straipsnj apie lietuviy tarmes papildomam ”Lictuviy enciklopedijos” tomui 
»Lietuva”.Dabar ag jj baigiau ir pradésiu rengti straipsnio rankrastj. Tikiuosi 
ji kartu su Zemélapiu baigti per kokias dvi tris savaites. Manau, jog nepave- 
luosiu Siam ”General Linguistics” numeriui. Su geriausiais linkéjimais 

Nuogirdziai Jisy 
A. Salys 

[3] i 
August 2, 1968 

Dear Prof. Schmalstieg, 
I acknowledge the receipt of your letter July 30, 1968. 
Of course, I will be very glad to compare the texts of your article and that - 

of Kazlauskas’ grammar. Unfortunately, I didn’t yet receive his grammar. I 
wes informed that it has been sent to me, and I hope it will be soon in my 
hands. 

I must apologize that I didn’t finish my article in due time. You will 
have to postpone it to the following issue of the journal. I broke the wrist 
of my right hand and am now incapacitated even to write. I hope you will 
be soon on the way to Lithuania. I wish you all the luck in the interesting | 
visit. I hope you will meet many of my former colleagues and students, e.g., 
Baléikonis, Kruopas, Ulvydas, Senkus, and many others. Please convey my 
greetings. Give my regards also to the director of Institute Korsakas. 

Sincerely yours, | 
A. Salys | 
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1968 m. rugpiticio 2 d. 

Mielas Profesoriau, 
Pranegu, jog Jisy 1968 m. liepos 30 d. laigska gavau. 

IS tikryjy aS mielai palyginsiu Jisy straipsnio ir Kazlausko gramatikos 

teksta. Deja, jo gramatikos a8 dar negavau. Esu informuotas, jog ji man 

igsiysta, ir tikiuosi, kad greitai ji bus mano rankose. 

Turiu atsipragyti, jog nebaigiau savo straipsnio numatytu laiku. Jus ture- 

site atidéti jj kitam Zurnalo numeriui. SusilauZiau deSiniosios rankos rieSq ir 

dabar negaliu net ragyti. Tikiuosi, jog netrukus Jus biisite pakeliui | Lietuva. 

Linkiu Jums geriausios kloties jdomioje vieSnagéje. Manau, jog susitiksite 

daugeli mano ankstesniy kolegy ir studenty, pavyzdziui, Balcikoni, Kxruopa, 

Ulvyda, Senky ir daug kity. Perduokite linkéjimus taip pat Instituto direk- 

toriui Korsakui. 
Nuogirdziai Jusy 

A. Salys 

[4] 
August 9, 1968 

Dear Professor Schmalstieg: 
Thank you for your letter of August 5, 1968. I read in the meantime, the 

zerox copy of your article and the corresponding pages of J. Kazlauskas’ work 

which I received a few days ago. 

The problem is attacked by you and Kazlauskas from different angles both 

opposing the previous explanations. Since Kazlauskas quotes the authors of 

other theories, he should have also quoted your theory, because he had a 

chanse to learn it from your offprint. 

Kazlauskas’ book is very intersting and stimulating. I completely agree 

with his procedure: the philologist’s first task must be to explain the forms 

from the internal development of the language and only then make some 

conclusions concerning Common Baltic or Indo-European. 

Howewer, the title of the book is misleading and wrong. It should be 

Klausimai or as Germans would say ”Beitrage” of the Lithuanian Historical 

Grammar. The work is actually a Ph.D. dissertation. He was promoted this 

spring and a Ph.D. in Soviet Union means a lot as far as salaries are concer- 

ned. The misleading title, of course, is more impressive than the Klausimai 
would be and maybe it was better for his career. 

By the way, my daughter, Rimgdila (short: Rima), now a senior at Penn, 
will be in Vilnius at the same time with you (that means August 23 to 31st). 
She received a sholarship from Kansas University for the study of Russian in 
Leningrad. She was there for six weeks and now the whole group of 170 Ame- 
ricans are sightseeing in Moscow for a week. They will visit also Odessa and 
Kiev and the Kansas group (49 students) will be in a Russian youth camp for 
a week. After the other students leave from Kiev for Vienna on the 23rd of 
August, she will fly to Vilnius and later on the 2nd of September meet with 
the other Americans in Amsterdam for the flight back home. My wife and 
myself have relatives in Vilnius and my daughter will be visiting them. If 
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you would care to enjoy some hospitality in a Lithuanian family, please visit 
my relatives Aldona and Vytautas Vitkauskai in Vilnius. The address is: 

Vilnius 40 
Naujakuriy 
g-ve 16-1 

They could be helpful for your to get around in the city and see the most 
interesting spots without the official guides. I will drop a line to Vitkauskai 
telling them that they should be aware of your presence in Vilnius. But, 
if you would have no time to visit them, just forget about it. They live in 
Antakalnis not far from the Institute of the Lithuanian Language. 

In your previous letter you mentioned that you received financial support 
for your trip from the Russian Center. I plan to go to Lithuania next summer 
and, of course, would like to get from somebody some financial support. May 
be your information could be helpful to me. 

With best greetings, 
Sincerely yours, 
Anthony Salys 

1968 m. rugpjucio 9 d. 
Mielas Profesoriau, “ 

AG uz Jisy 1968 m. rugpjitio 5 d. laiska. Siuo metu skaitau Jusy 
straipsnio kserokopija ir atitinkamus J. Kazlausko darbo, kurj gavau_ pries 
keleta dieny, puslapius. 

Jus ir Kazlauskas problema kritikuojate i8 skirtingy poZitriy, abu nesu- 
tinkate su ankstesniais aigkinimais. Kadangi Kazlauskas cituoja kity teorijy 
autorius, jis privaléjo nurodyti ir Jusy teorija, kadangi turéjo progos su ja 
susipazinti iS Jisy atspaudo. 

Kazlausko knyga yra labai {domi ir skatinanti. AS visiSkai sutinku su jo 
tyrimo metodika: pirmutinis filologo uzdavinys turi bati — aiskinti formas 
remiantis vidine kalbos raida ir tik tada daryti kokias nors iSvadas, susijusias 
su apskritai balty ar indoeuropieéiy kalbomis. 

Ta¢iau knygos pavadinimas yra klaidinantis ir neteisingas. Turety biti 
*Lietuviy kalbos istorinés gramaitikos klausimai” arba, kaip vokieiai sakyty, 
*Beitrage...”.Darbas faktiSkai yra daktaro disertacija. Jis apgyne ja $i pava- 
sari, ir Taryby Sajungoje daktaro disertacija yra labai reikSminga atlyginimui. 
Klaidinantis pavadinimas i8 tikryjy yra ispudingesnis negu ”Klausimai”, ir 
galbut tai buvo svarbiau jo karjerai*. 

Be kita ko, mano dukra Rimgaila (trumpoji forma: Rima), siuo metu 
Pensilvanijos universiteto paskutinio kurso studenté, tuo paciu laiku (t.y. 
rugpjudio 23—31 d.) kaip ir Jus bus Vilniuje. Ji gavo Kanzaso universiteto 
stipendija studijuoti rusy kalba Leningrade. 

Vertejo pastaba. J. Kazlauska pasirinkti toki knygos pavadinimg galbat 
paskatino toji aplinkybe, jog tuo metu tiek disertacijos, tiek monografijos turejo na- 
grinéeti tik ”pla¢ias” problemas. Pavyzdziui, ir Z. Zinkeviciaus knyga, kurioje buvo 
nagrinéjama XVII a. pradzios Vilniaus miesto santuoky ir krikSto jraSai, turejo biti 
pavadinta ” Lietuviy antroponimika” (V., 1977), A. Valeckienés monografija, kurioje 
nagrinéjama gimines kategorija, vadinosi ” Lietuviy kalbos gramatineé sistema” (V., 
1984) ir pan. 
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Ji buvo ten SeSias savaites, ir dabar visa 170 amerikieziy grupe savaite eks- 
kursuoja Maskvoje. Jie taip pat aplankys Odesa ir Kijeva. Kanzos grupé (49 
studentai) savaite praleis Rusijos jaunimo stovykloje. Po to, kai kiti studen- 
tai rugpiucio 23 d. is Kijevo i8vyks j Viena, ji skris i Vilniy ir paskui rugséjo 
2d. su kitais amerikiediais susitiks Amsterdame skristi atgal {| namus. Mano 
zmona ir a8 turime giminiy Vilniuje, ir dukra juos aplankys. Jeigu Jus nore- 
tumete pasisveciuoti lietuviy Seimoje, aplankykite Vilniuje mano giminaiéius 
Aldona ir Vytauta Vitkauskus. Jy adresas: 

Vilnius 40, 

Nujakuriy g-ve 16—1. 
Jie galety Jums padéti susipadzinti su miestu, be oficialiy gidy padety ap- 

lankyti jdomiausias vietas. A§ parasysiu Vitkauskams, kad jie Zinoty apie 
Jiisy buvima Vilniuje. Tagiau jeigu Jiis neturésite laiko ju aplankyti, pa- 
mirskite 8j sitlyma. Jie gyvena Antakalnyje netoli Lietuviy kalbos instituto. 
Ankstesniame laiske Jus minéjote, Jog gavote savo kelonei finansine parama 
is Rusy centro. AS planuoju kita vasara vykti j Lietuva ir, Zinoma, norééiau 
is kur nors gauti finansinés paramos. Galbut Jiisy informacija man bity 
naudinga. 

Su geriausiais sveikinimais 

NuosirdZiai Jusy 
Antanas Salys 

[5] 
October 15, 1968 

Dear Colleague: 
Thank you for your letter of October 6, 1968. It is perfectly all right 

with me to spend a Saturday morning working on your tape. I would suggest 
October 19 or 26. In the afternoon, we would like to welcome you to our ho- 
me, and of course, the Ostrauskases woul be invited. Please inform me what 
Saturday would be more convenient for you. If you would like to call, I will 
be at the Department on Thursday, October 17 from 9:00 a.m. to 4:30 p.m. 
Fridays I usually stay at home. My phone numbers are: Office — 594—8704 
and Home: KJ-4—1285. 

If you should decide to come on October 26, then, of course, we have 
plenty of time to communicate by letters. 

Looking forward to our interesting meeting, I am, 

Sincerely yours, 
Anthony Salys 

1968 m. spalio 15 d. 
Mielas Kolega, 

Aditi uz 1968 m. spalio 6 d. laigka. As mielai praleisiu SeStadienio ryta 
dirbdamas prie Jiisy jrago. Ag siulyciau spalio 19 arba 26 diena. Po piety mes 
mielai lauktume Jiisy savo namuose, Zinoma, ir Ostrauskai buty pakviesti. 
PraneSkite, kuris SeStadienis Jums bity patogesnis. Jeigu Jiis norétuméte 
paskambinti, as fakultete busiu ketvirtadieni, spalio 17 d., nuo 9 iki 162° val. 
Penktadieniais ag paprastai biinu namuose. Mano telefono numeriai: darbo 
— 594—8704, namy — KI-4—1285. 
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Jeigu Jiis nutartuméte atvykti spalio 26 d., tada mes, Zinoma, turime 
pakankamai laiko bendrauti laiskais. 

Mielai laukiantis miisy jdomaus susitikimo 
Nuosirdziai Jiisy 

Antanas Salys 

[6] 
70.11.9 

Mielas Kolega, 
Dékui uz Jiisy malony laiska. Tikrai su Kazlausku uzburtas ratas. 
Pirma karta i8 Jtisy iSgirdau, kad Valstybés Departamentas nenori jo jsi- — 

leisti. Paragykite,kokios tos nejsileidimo klititys: ar kad jis partietis, ar kas 
kita. O gal klittis, kad JAV nepripazista Baltijos valstybiy inkorporacijos | 
Soviety Sajunga? Vienu Zodziu norinu tiksliau is Jisy isgirsti. 

Jeigu tuo keliu, kaip Jusy universitetas jj kviete, nicko neiSeina, gal bu- 
ty jmanomas kitas bidas, bitent privatus kvictimas. Tik gal bity sunkiau 
sutvarkyti finansine pus¢e. Privatus kvietimas biity kaip turistinis. Jis tam 
reikalui igrasytute asmeninj kvietima, kaip pazistamam draugui mokslininkui, 
apsilankyti pas Jus. Tokius leidimus duoda Lietuvoje be Maskvos Zinios. O 
atvaziavus, gal vistiek Kazlauskui galétute sumoketi, kas buvo numatyta, ar 
bent dalj tos sumos, kad jam apsimokéty vaziuoti be savo islaidy. Pabandy- 
kite iSsiaiskinti, gal galés tas klititis, kaip nors apeiti. Reikia visaip bandyti. 
O kad jis atvaziaves pas Jus paskaity paskaitys, tai, rodos, tam negali biti 
kliuéiy. Juk atvaziuoja uZsieniy mokslininky is ivairiy krasty, ir jie paskaitu 
net keliose vietose skaito. Svarbu tik, kad ta jstaiga ar organizacija rasty 
galimu jam sumoketi. 

Su lankytojo viza (visitor’s visa) zmonés paprastai atvaZiuoja trims mé- 
nesiams. Paskui dar ir ilgiau pratesia. Jeigu privaciu kvietimu galima buty 
iskviesti, tai skirtieji pinigai neprazuty.Ir taip kvieciant jis tikrai spéety at- 
vykti rudens semestro pradzZiai. 

A& irgi vykau Lietuvon be Maskvos mainy tvarkos ir be ju Zinios, be 
vis tik turéjau stipendija is American Council of Lerned Societies. Vykima 
susitvarkiau privaciai per Korsaka. 

Beje a8 iSrasiau asmeninj kvietima vienam biéiuliui, Vilniaus univ. chi- 
rurgui. Ir pranese, kad leidimas duotas abiem su Zmona. Kelioneés islaidas ji 
apsimokés patys. O mes ¢ia juos su lietuviais gydytojais jau paglobosime. J 
Kazlauskas buty tikras, kad jam bus ¢ia sumokéta, jis pats galety nusipirkt 
lektuvo bilieta ten ir atgal. Popierius baigiasi, taigi baigiu. Bandykite. 

Jusy A. Saly: 
P. S. Apie Kazlausko reikala plaéiau geriau nickam neskelbkite, t.y. lietu: 

viams. Paskui visokiy gandy supina. 
A. 

[7] 
70. IIL. 

Mielas Kolega, 
Dékui uZ abi laisky nuotraukas. Taigi turiu paskutines Zinias. 
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Isvada: Rektoriui Kubiliui nepasiseké pralauzti Maskvos ”plienines” uZ- 

dangos. Ir, zinoma, kakta sienos nepramusi. Tik gerai, kad Maskva, pagaliau, 

atsaké. Tas posakis v 6amxxatimeni (!). 6yqyutem lyg leisty speti, kad veliau 

gal kas ir iSeis. Ar bent tik taip bando guosti Jus nusivylus. RaSydamas L. 

Vladimirovui (Jungtiniy Tauty Bibliotekos vedéjas, mano geras pazistamas, 

jo Zmona mano buvusi studenté) prisiminiau Kazlausko reikala. Ir jis mano, 

kad klaida buvo padaryta kvieéiant oficialiat per mainus (eina per Maskva). 

Jei biitute pakviete privaéiai, tai tikriausiai biity atvykes. Bet, zinoma, Jums 

baty buve keblu sutvarkyti finansing pus¢. 

Jei dabar vasara lankysités Sajungoje ir dalyvausite planuojamoje bal- 

tistikos konferencijoje (turbut, bus tik BcecorosHaa + MeMokpaTMuecKkne 

cTpaHB!), turésite progos su Kazlausku viska aptarti, kaip praciti pro biu- 

rokratines pinkles. 
Lauksiu ir tolimesniy Ziniy, jeigu jy gausite. 

Su labomis dienomis 
Jisy A. Salys 

8] 
70. IV. 1 

Mielas Kolega, 
Kazkur nudéjau prof. Meserole adresa. Pragau jam perduoti korektura. 

Beje, klauséte dél gudy bibliografijos bendradarbiy. Paragykite prof. 

Charles E. Bidwell (Pittsburgho univ.). Gal jis sutiks. Mat ji gudai iSrin- 

ko ”Vuéony it Bielarusaviedzie internacyjanalnaha instituta Bielarusaviedy 

pakrova éviatoj Etifrasini Polackaj”. 
Su labomis dienomis 

Jusy A. Salys 

[9] 
70. IV. 10 

Mielas Daktare, 

Dekui uz laigka ir visas informacijas. 
Ir a8 girdéjau, kad Bidwellis serga véeziu. Gal ir geriau icskoti kito bendra- 

darbio. Geriausia biity ka nors turéti i8 Minsko. Mat gudy leidiniai kitiems 
dagnai palieka nezinomi. Jeigu apsisprestute uz Minska, a8 galeciau reko- 

menduoti viena ar kita gudy kalbininka. Bet, zinoma, nickados negalime buti 

tikri, ar kvieciamas zmogus sutiks, kad ir labai norédamas. Mat tik partiniai 

organai nusprendfia, kam leistina turéti rySiy su uZsienio mokslininkais. Nors 
Siuo metu politiniai varZtai gerokai verziami, bet kvictimas bendradarbiau- 
ti Bibliografijoje kvieciamajam nebiity pavojingas. Jeigu ”didybes” nuspres, 
kad ne, tai jis atsisakys kokia iSrades prieZast. 

Dél Bazanovo laigsko galvos sau nesukite. Galite pasiimti ir nuvezti Kaz- 
lauskui parodyti (pati originala!). Tai yra vieSas dokumentas ir del to niekas 
negali nieko prikaigioti. Galite ir dabar laigke Kazlauskui trumpai apgai- 
lestauti, kad BaZanovas Jums pranesé, kad Kazlauskas taip Vilniuje ”per- 
krautas” darbu. Patarkite, kad saugoty sveikata ir nepersidirbty, nes gery 
kalbininky juk tiek maza. 

Su labomis dienomis 
Jusy A. Salys 
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[10] 
70. VI. 1) 

Mielas Daktare, " 
Maloniai pazadetas ir pasinaudojau Jusy paslauga. Siandien Special De- 

very pasiunciau Jisy vardu siuntinj su tomis dovanélémis vilniskiams. Plas-| 
tikiniame maisiuke yra daiktai Vitkauskams. Kadangi, be abejo, apsilanky- 
site ir pas Korsaka, norédami kuo pasinaudoti i§ Instituto rinkiniy, tai ir jo 
Seimai jdéjau kelis maZmodius (lélé jo dievinamai anukei!), o jam pagiam pra-| 
Syta literatiiros knyga. Korsakams skirti daiktai yra palaidi siuntinyje. Gal. 
kur rasite savo lagaminuose kampeli jkisti toms dovanoms. Man net nesma-_ 
gu uZsikarti Jums su tuo siutiniu. Bet gal kada vel lankydamasis Lietuvoje | 
(maZdaug po poros mety) galésiu Jums ka nuveiti. 

Beje, gavau labai pavéluotai J. Kazlausko (labai malony) III. 30. rasyta’ 
laiska. [tariu, kad miisy sekretoré buvo kazkur jj uzmetusi. Kvieéia, Zinoma 
ir j ta baltisty konferencija. Jam nuogirdZiai padékokite. Tadiau né kige_ 
né neleisty kasmet Lietuvon skraidyti. Teks palaukti, pasitaupyti kelionei | 
velesniam laikui. 

AS jam pats netrukus visais reikalais paragysiu. Dabar tik perduokite nuo-_ 
SirdZius musy abiejy sveikinimus. Jie abu tokie maloniis, paprasti, sirdingi. 
Jei juos Jums pavyks vienu ar kitu bidu atsikviesti Amerikon apsilankyti, 
pasakykite, kad pas mus bus mieli sveéiai. Dabar pas mus sveciuojasi prof. 
A. Marcinkevicius (chirurgas) su Zmona. Buvo ir tame Houstono stebuklin- 
game 8irdziy operacijy centre. Isskrenda Lietuvon 29. VI. Jie grize turés | 
pasimatyti su Kazlauskais. 

K. Korsakas savo Instituta valdo labai ”tvirta ranka”. Jei ko Jums reikés, | 
kreipkités staciai j ji. Institute juk buvo pradéta nuraginéti spaudai ir Bretku- 
no Biblija. Nemaza dalis darbo ir padaryta, tik paskui kaZkas sukliuvo. Jums | 
Korsakas pats papasakos. Tas nuoragas Jums pagelbés ir lengviau jsiskaityti 
i sunkoka Bretkiino rankrastj. Linkiu Jums ir Poniai laimingos kelionés ir 
malonios viesnagés Lietuvoje. 

c
a
t
 

a
 

Jiisy A. Salys 

[11] 
70. XII. 28 | 

Mielas Daktare, 
Siunéiu didZiaja dali savo bibliografinio jnago. Dar susidarys koks tuzinas 

papildomy korteliy, kurias atsiysiu po keliy dieny. Baltisticos mano paskuti- | 
nis nr. V(2), 1969, o Kalbos kultdros nr. 17. Daugiau as neturiu. Jei vélesniy 
turite, itraukite 

Dekui uz laiska su Sabaliausko kopija ir jiisi8ki nuorasa, skirta Linguistics. 
Kazlausko laidotuviy kalbétojy sara3as ypatingas. Kalbéjo tik ”mazesnie- | 

Ji” (svarbiausias Palionis dekanas). Nebuvo rektoriaus Kubiliaus nei Korsako, 
taip pat né vieno ruso, kur dirba lituanistikos srityje (o jy juk yra keletas). 
Apie Stepanova né a8 nieko neZinau. Jy yra keletas, bet né vienas neturi rysiy 
su lituanistika. Juk ir apskritai Kazlausko mirtis noréta negirdomis praleis- 
ti. Tik, matyti, kaip gandai émé plisti, nebegaléjo tyléti, ir ’Tiesa” XII. 4 
paskelbé ta sufabrikuota mirties versija. Taigi, tyléjo istisus du ménesius! 
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Siunéiu Jums K. Bradtino straipsnio nuotrauka. Jis buvo Kalifornijoje, 
ir, gal but, bus ka suzinojes i8 Kojelio. 

Ar ka nors girdéjote is AP redaktoriy? As per ta Ponia, susitares Sifra, 
patikrinsiu tuos gandus apie K. mirtj. Ji grizta Lietuvon 13. I. ir man netru- 
kus paragys. Jei JAV Ziniy agentiiros nieko nenorés skelbti, mes visa istorija 
smulkiai (be parago ar slapyvardzio) paskelbsime lietuviskame Zurnale, pvz. 
Aiduose. Tyléti negalima. Kaip galvojate, ar amerikieéiai baltistai ir sla- 
vistai, nesutikty vieSai padaryti kokj pareiskima ar protesta, kada turesime 
patikrintas Zinias. AS susitariau su ta ponia, kad jei kas patikimas netrukus 
lankysis JAV, tai atve’ ir Zodziu platesniy ziniy. Rupinsimés, kad paskelbty 
ir Amerikos Balsas bei Vatikano ir Madrido radijas. 

Nemanau, kad Jisy nekrologinis straipsnis yra patenkinamas. Susidaro 
ispudis, kad Jus tikite ”Tiesos” paskelbta mirties versija. Tai buty vanduo 
ant soviety maliino. Jie sakyty, amerikieéiai priima uz tikra piniga mirties 
oficialiaja versija, tik ”burZuaziniai nacionalistai” skelbia SmeizZtus ir prasi- 
manymus. — Nemanau, kad Kazlauskiené reikalinga materialinés pagalbos. 
Kad sovietai ka nugalabija ir nori reikala nuslépti, tai ypatiai gerai materia- 
liai aprupina Seima. Be to, bity ir sunku ka jai perduoti per nepazistama 
zmogy, nes ji bijoty priimti, kad paskui neapkaltinty. 

Su labomis dienomis_ A.S. 
P.S. Gal turite kokiy aiskesniy Kazlausko nuotrauky.. Pageidaujama di- 

desne. GraZinsiu. Kartu grazinu ir voka. 

[12] 
71. J: 6 

Mielas Daktare, 
Maniske Bibliografijos dalj, tur bit, jau esate gave. Siunéiu dar keliolika 

lapeliy. Tai jau ir viskas Siems metams. AS dar nesu gaves akademinio Zo- 
dyno VIII-jo tomo nei Kalbos kultiiros 18 nr. Jeigu esate gave, itraukite j 
Bibliografija. Beje, mano korteléje pataisykite Kalbos kulttrosirasa. Numeris 
turi buti 17 (o ne 16, kaip klaidingai atspausdinta). 

Kalbéjau telefonu su p. Dambritinu. Jis saké, kad Amerikos Balsas XII. 22 
jam perdavé Zinia apie J. Kazlauska. Davé i8 to kas buvo ragyta JAV lietuviy 
laikraSéiuose. Jus ty Ziniy.atspaudus (iSskyrus Naujieny) esate iS manes ga- 
ve. Dar man saké, kad per Lenkija atéjes dar papildomas gandas: Kazlauskas 
nujautes, kad jj gali areStuoti ir praSes du savo draugus,. kad ji sekty i3 tolo 
gatve. Ir tie draugai stebéje, kaip ji areStavo. Vienas iS jy buves literaturos 
specialistas Umbrasas (jis désté Vilniaus Pedagoginiame institute). Jis irgi 
staiga Lietuvoje miré dar jaunas (buvo mano studentas). Staiga miré ir meno 
jaunas istorikas Budrys. Tik véliau paaiskés, ar tos mirtys turi kokj rysj su 
Kazlausko zuvimu. Dambritinas noréjo dar daugiau informacijos Kazlausko 
reikalu. Jam pasiun¢iau ta informacija, kur Jus pasiuntéete NYT ir AP. Jie 
VaSingtone bandys (per padintis) paleisti Zinig apie Kazlauskqa Washington 
Post ar kuriame kitame laikrastyje. Taip gal pralausime tyla ir amerikiediy 
spaudoje. : 

Is tos I. 13 Lietuvon griztanéios ponios tikiuosi gauti gandy patvirtinima 
ar paneigima Sio ménesio gale. Tuojau jums praneSiu. I$ Klimo jokios Zinios 

59



negaunu. Ar jis Jums rasé, kaip ten su Kojelio atsakymu? 
Ana karta minéjau, kad man nepriimtina Jusy Kazlausko nekrologo da- 

lis, kur cituojate Tiesg. Taip mano ir Ostrauskas, kad sovietai tuojau Jus 
panaudoty propagandai. Kol dalykas néra galutinai paaiskejes, manydiau, 
kad nekrologe galétute tik paragyti: died in unknown circumstances (gal: 
misterious ar unclear?). 

Idomu, kas dabar bus atsakomasis Baltisticos redaktorius. Atrodyty, kad 
tai turéety biti V. MaZiulis. Juk jis irgi partietis, o Z. Zinkevidius ne. Ar 
Madiulis paskutiniu laiku Jums rase? Tur bat apie Sorbona jis dabar bijo ir 
bepagalvoti. Ir apskritai drasa jis nepasizymi. 

Kai ko naujo turésite ar gausite, atsiyskite ir man nuotrauky (Xerox). Ar 
turite kokia rySkesne Kazlausko fotografija? 

Su labomis dienoris 
Jiisy A. Salys 

[13] 
71. V. 24 

Mielas Daktare, 

Dekui uz visus laigkus ir kita atsiysta fotostating medziaga. Tikrai Jusy 
korespondencija plati. Pasibaigus semestrui, kartu atsakau j visus Jusy keltus 
klausimus. 

Visy pirma dél velionies Jono. Jo mirtis tuo tarpu vis dar pasilieka misle, 
kuri ilgainiui visgi turés iSaigkéti. Ta ponia, su kuria buvau susitares slaptu 
gifru dél praneSimo, iki Siol tebetyli. Kodél tyli, man neaisku. Manydiau, 
kad ir ji neturi aiskiy jrodymy (igskyrus gandus), kaip Jonas zuvo. Siaip ji 
man buty vienaip ar kitaip prancsusi (patvirtindama ar paneigdama plin- 

tanéius gandus). Siaip kiti i§ Lietuvos atvaZiave reZiminiai Zmonés stengiasi 
paskleisti versija, kad Kazlauskas buves persidirbes, psichiskai sutrikes ir to- 
del nusiZudes. Vienam ty asmeny as daviau paskaityti Akiraciy straipsnj 
ir sta¢iai pasakiau, kad mes, sprendZiant i8 visy jo mirties aplinkybiy (ypaé 
keistas Tiesos laikymasis), netikime, kad jis biity nei i8 Sio, nei i8 to nusiZu- 
des. Pagaliau prispirtas sutiko, kad Jono mirtis pasilicka misle. Be to, buvo 
patvirtinta, kad tre¢ia diena (apytikriai) po Jono dingimo, televizijoje buvo 
parodyta jo nuotrauka ir Siaip nupasakota, kaip jis atrodé, ir prasyta pranesti, 
ar kas kur jo nemate. Neteisingas pirmasis Dr. Klimo, neva konfidencialus 
pranesimas, kad televizijos Ziniose buve pranesta apie Jono sunky suzeidima 
automobilio katastrofoje. Nieko panagaus nebuvo prane$ta. Lieka isaiskinti 
tik tas juodosios Volgos gandas, kurj minéjo Draugas ir Zurnalas | Laisve. 
Tuo tarpu ir jo negalima priimti uZ tikra piniga. Reikia buti labai atsargiems 
su tais gandais. Juk pvz. Draugas rasé, kad soviety sunaikinti (nuzudyti) ir 
J. Lebedys, Umbrasas ir J. Senkus. Deél Senkaus tai tikras melas. Budamas 
Lietuvoje pats maciau, kad jis jau buvo zmogaus griuvésiai (sunkiai sirgo 
Parkinsono liga). 

Kad Jums raSo apie nauja buta Kazlauskienci ir valstybine premija uz 
Jono knyga, tai tas rodo neramia saZine ir nora Jus nuraminti ir neSvaria 
istorija “uzglostyti”. Tai yra jprastiné soviety taktika nemalonias istorijas 
taip tvarkyti. Kad partija Jona palaiké nusikaltusiu, tai aiskiai rodo Tiesos 
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tylejimas apie jo laidotuves ir aukstybiy nedalyvavimas tose laidotuvese. Kai 
as tai pabréziau savo pokalbininkui, tai sis nemokéjo man paaiskinti. Kad 
velionies kolegos padéjo Kazlauskienei persikraustyti j nauja buta, tai visai 
suprantama. Jie tai, Zinoma, daré nuogirdZiai, parodydami pagarba velionies 
geimai. O kad reZimas (per vélai!) apsisprendé pagerbti Jono atminima ir 
aprupinti Seima, tai ir jo kolegoms neéra jokio pavojaus rodyti palankuma ir 
paslaugumg naslei. Jei kas i8 kolegy ir Zino tikrasias mirties aplinkybes, tai 
oficialiai apie tai tylés kaip zemé. Tokia, Sabaliausko ZodzZiais tariant ”ta- 
rybiné tikrove”. Jeigu ir Jiis kada vél lankysites Lietuvoje, vargu kas i8dris 
teisybe pasakyti. Kiekvienas dreba del savo kailio. 

Ka Gia Jums rasau Jono klausimu, laikykite savo Ziniai ir mano pavar- 
de neoperuokite. Argumentus galite naudoti savo vardu, kaip kur reikiant. 
Juk kai kurie ”urapatriotai” mane laiko prokomunistu (po mano lankymosi 
Lietuvoje). 

Dabar kalbiniai dalykai. — Visy pirma dél Bretktno rupinais. Posakis 
yra i8 ISminties knygos (Buch der Weisheit) 12:13. Sutinku su Jusy vertimu. 
Patikrinau angliskoje Jerusalem Bible. ten vertiama: For there is no God, 
other than you, who cares for every thing (variantas: all men). Skvireckas 
lietuviskai verté: Nes be taves néra kito Dievo, kurs rupintysi visais dalykais. 
AS neabejoju, kad rupinais yra 3 sing. pres., lygiai tokia lytis pazistama 

pajuriskiy zemaitiy (Darbenai, Kretinga): rupinais (tarmiskai: ripenas) = 
rupinasi. Cia turime pasturdeéline dalelyte ai, kaip ir pajiiriskiy Zemaiciy, kad 
sakoma: jyrai, einai, sakai = yra, ema, sako. Beje Bezzenbergeris Geschichte 
(Beitrage) raSo wissu. Tai buty visy (g. pl.), t.y. visais (= all men). Kad 
Bretkiinas raSo 2 sg. paszistai (Geschichte 193), tai yra gal priisybé arba ga- 
lety Futi ir pazistitai. Kad toks 2 sg. recenzentams atrode nepaprastas, rodo 
ir pataisa ne mekstais | nesimeéksti. Kad Bretkinu negalima visiskai pasiti- 
keti, rodo ir jo 3 pl. pres. raSymai: randosi, randose, randos vietoje randasi, 
randas (Gesch. 193 f). Mat jis savo gimtojoje tarméje turéjo a ir lietuvis- 
kai rasydamas pasidaré hipernormalizmus: eidomas, bilodoms, turedomi etc. 
(Gesch. 223 f) = eidamas, bylodamas, turédami, taip pat Tiewomus, seno- 
me, kalbom = tévamus, sename, kalbam(e), dowonots, Wakoro = dovanotas, 
vakaro (Gesch. 59 f.). Tik véliau Biblijos vertime ima nuosekliau vartoti 
taisyklingai galunes -damas. Dar del uraisin etc. lyéiy. Neatsimenu, kad kas 
nors bity taip aiskines, kaip Jtis. Rodos, pirmenybe priklausyty Jums. Bet 
del visa ko patikrinkite tos lenkés smulkioje prisy kalbos tyrinéjimy bibliog- 
rafijoje, kuri nurodyta musy PMLA bibliografijoje. Lietuviy kalboje tokios 
lytys, kaip Jusy minima pirmds pastebétos pvz. Giedraitiy tarméje. Ten 
mat jvardZiuotiniai budvardziai yra apnyke ir pirmasis linksniuojamas kaip 
nejvardziuotinis. Semantiskai jvardziuotinés lytys reikSme Siek tiek panaSios 
i komparatyvus. Juisy aiSkinimas nieku neblogesnis uz senesnj tradicinj. 

Reikia jau baigti ta igtisusj laigka. Beje, Cikagoje mums neteks susitikti, 
nes suvaziavime dél Seimos aplinkybiy negalésiu dalyvauti. Mano dukté susi- 
lauké Seimos padidéjimo. Suvaziavime gal i&sirinksite ir nauja lietuviy kalbos 
skyriaus vedéja. AS atsisakiau uZleisdamas vieta jaunesniam. 

Buty malonu kada Jus matyti Filadelfijoje. Turétume Sio to pasikalbéti. 
Juk a3 1973 igeinu jau pensijon. Jei kada atvaziuotute, kviestiau pas mus 
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sustoti pernakvoti. 
Su geriausiais sveikinimais 

Jiisy A. Salys 

P.S. Buvo pranesta, kad Bibliografijos bendradarbiai neturés moketi MLA 
nario mokeséio. AS atitinkamai pranegiau, kad esu komisijos narys, kaip buve 
prof. Messercle nurodyta. Bet man PMLA sustabdé jau pracity mety ga 
le. Negavau né pracito suvaziavimo programos. Kazkas netvarkoje. Gal tai 
priminsite profesoriui, kad jis reikala sutvarkyty. 

   

   

   
   
   

   

    
   
   

  

    
   

   

[14] 

Mielas Daktare, 

Siunéiu visa bibliografing medZiaga, kuria galéjau sudaryti iS Bibliotekos 

ir savo turimy Zurnaly. Jy tarpe rasite ir Kalbolyra 22, ili. Tik ta vieng 
numeri mes turejome. ; 

‘Kai ka sugriebes jdéjau ir iS knygu, viena kita ir gudy. Tuo tarpu nebe- 
numatau jokiy papildy. Dékui uz laigky nuotraukas. Man viskas jdomu. Dar 
viena smulkmena. Spaudos MetraStyje radau atskiru numeriu bibliografiny 
jrasa: 

Skausmas [Filol. m. dr. J. Kazlausko atminimui. Pasisakymai: J. Palio- 
nis, V. Maziulis, Alf. Maldonis, G. AndraSiiiniene, A. Lana, A. Sabaliauskas, 

J. Stepanovas, S. Kavaliauskas] Tarybinis Studentas 1970 m. lapkrigio 27 d. 
Tai, matyti, yra kalbos pasakytos per velionies Jono laidotuves. Juk ir 

Sabaliauskas laiske minéjo apie tas kalbas. Keista, kad jis neatsiunté Jums 

to T. S. numerio. Imkite ir prasykite, kad atsiysty. Jei to numerio dabar 
negalima gauti, tai tegu padaro Hros (tai jy Xerox) nuotrauka. Tos kalbos 
gali biti labai jdomios ir, gal but, gales ka jdomaus isskaityti tarp eiluciy. 

Neseniai buvau VaSingtone ir dar kalbéjau su ta ponia, kur vasara buve 

Vilniuje. Ji vél patvirtino, kad ponia T. Katiliené (mano buvusi studenté) 

ta diena, kada Jonas dingo, ji maéiusi vaZiuojant (sédint) automobilyje ir jis 
lyg ka noréjes jai pasakyti, bet automobilis nuvaZiaves. 

Tai Katiliené kita diena papasakojusi tos vasingtoniskés ponios brolia 
gmonai (su ja kartu dirba). Bet véeliau Katiliene ta matymo fakta paneige 

Girdi, ji apsirikusi, supainiojusi Jona su kitu Zmogum. Mano spéjimas: Kaip 
saugumas patyré, ka Katiliené papasakojo, matyti, ja tuojau Ciupo ir igrasine 
igsiginti, kad ji maté. To ka as Gia parasiau, nickam, net Dr. Klimui, nemt 

nekite. Klimas ar kas kitas ims ir paraSys spaudoje, o tada sovietai griebsii 
represijy pries Katiliene ir gal kitus asmenis. Reikia buti labai atsargiems. 

Su labomis dienomis 

Jusy A. Salys 

P.S. [domu, kokia Endzelino gramatikos kaina? Gal mes u%sakysime kny 
gynui. { 

AS 
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€2.. TH. 27 
Mielas Daktare, 

Kartu atsakau visais reikalais ir klausimais. Siandie pasiunéiau ta reko- 
mendacija Philosophical Society. Tikiuosi, kad Siuo tuo bus naudinga. Gerai, 
kad Tamsta pats rengies lankytis pasitarti priisy kalbos klausimais su To- 

porovu ir MadZiuliu. Pasikeitimas mintimis, be abejo, bus naudingas. Bet 
nesitikékite iSspresti visy visas ”priisiskasias misles”. Jau ir praeityje buvo 
pakankamai prikurta ”popieriniy” teorijy. Reikia atsiminti, pakartoju, gerai 

atsiminti, kad tekstai uZrasyti vokieciy ano meto vietinés raSto kalbos ir ra- 
Sybos jproéiais. Tekstus tenka interpretuoti panaSiai, kaip interpretuojami 
vokie¢iy ragyti senieji latviy kalbos paminklai. Linkiu sékmés. Kas kita pa- 
iy lietuviy raSytieji! Man jdomu, ar btiidami Vilniuje, turésite progos sueiti 

su ponia Kazlauskiene. Dalykas labai jautrus. Bet jeigu jos neaplankytute, 
galety jsizeisti. Bet vel is kitos pusés, turedama galvoje soviety saugumo 
sekamaja aki, gali ir pati vengti su jumis pasimatyti. Juk rezimas Jono tra- 

gedijai ”uzglostyti” jai davé pakankamai materialiniy gérybiy, iskaitant ir 

premija. Spéju, kad Jums greiéiausiai patars, ja aplankyti kam nors lydint. 
Tada rezimui saugu, naglé nieko neprasitars, suvaidins oficialiaja versija. Kas 
kita buty, jei su ja tekty Snekteléti ant keturiy akiy ir ne jos bute. Bet ir 
Siuo atveju abejotina, ar ji rizikuoty prasitarti. 

Del velionies gramatikos vertimo sutikimo, dukté saké, kad negave jau 
trys menesiai jokio atsakymo. Jai iS Indianos pranesé, kad atsiklausima vel 

pakartosia. Regésime, kai dugna désime. 
Del Romuvos pasilieku prie savo duotos informacijos. Ji yra 120 myliy 

nuo Toronto Wasaga Beach kryptimi. Klimas bus pragoves pro SikSnele. 
Kada bisite Vilniuje, be abejo, aplankysite Korsakus. Su juo dar ne- 

baigiau susirasinejimo sulaikytos pavardinés medziagos reikalu. Jei dalykas 
pakryps teigiama kryptimi, jduosiu nuvezti maza dovanéle jo zmonai. 

Su labomis dienomis 

Jusy A. Salys 
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